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Merci d’avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c'est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des vétres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider a vivre votre vie & fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de 'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C'est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep's et surtout
accessibles.

Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux

T f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur.

Une mauvaise utilisation de l'appareil peut lendommager ou blesser ['utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégéats (aux dommages et intéréts) dus & une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation.

1. @ ATTENTION: Afin d’éviter une surchauffe,
ne pas couvrir

2.Vérifier que la tension du secteur correspond a la
tension nominale de I'appareil avant son utilisation.
3.Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés
d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées dexpérience ou de
connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
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surveillé(e)s ou si des instructions relatives &
lutilisation de lI'appareil en toute sécurité leur ont
été données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et lentretien par
lusager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

4.les enfants de moins de 3 ans doivent rester
éloignés a moins qu'ils soient surveillés de facon
continue.

5.Les enfants dgés entre 3 ans et 8 ans doivent

uniguement mettre lappareil en marche ou a
I'arrét, @ condition que ce dernier ait été placé ou
installé dans une position normale prévue et que
ces enfants disposent d'une surveillance ou aient
recu des instructions quant a l'utilisation de
'appareil en toute sécurité et en comprennent
bien les dangers potentiels. Les enfants dgés entre
3 ans et 8 ans ne doivent ni brancher, ni régler ni
nettoyer I'appareil, et ni réaliser l'entretien de
lutilisateur.

6.Le chauffage ne doit pas étre localisé
immeédiatement sous une prise de courant.
7.Utilisez cet appareil de chauffage sur une surface
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horizontale et stable.

8.N'insérez pas d’'objets dans l'appareil.

9.Ne mettez jomais la face avant de l'appareil
(grille) & moins de 1 métre d’un mur, de meubles et
d’'autres objets.

10. N'introduisez jamais de stylos, crayons ou
autres objets a travers la grille lorsque l'appareil
fonctionne.

II.Ne plongez jamais le cordon alimentation ou
lappareil dans l'eau.

12. Nutilisez jomais l'appareil avec les mains
mouillées.

13. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage &
proximité d'une baignoire, d'une douche ou d'une
piscine.

14. N'utilisez jamais l'appareil sur une surface ou un
plancher humide.

15. Ne laissez jamais lappareil allumé sans
surveillance.

16. N'utilisez jamais l'appareil avec un cordon
d’alimentation trop tendu.

17. N'utilisez jamais l'appareil avec une rallonge.

18. Cet appareil n'est pas destiné a étre mis en
marche au moyen d'une minuterie externe ou d’'un
systeme de commande a distance sépareé.

www.livoo.fr



19. Débranchez l'appareil quand il n'est pas utilisé
ou avant de le nettoyer.

20. Pour débrancher la fiche de la prise, ne tirez pas
le cordon.

21. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs, chimiques
ou contenant de l'alcool pour le nettoyage de
lappareil.

22. Si le cdble dalimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son agent de
service ou une personne de qualification similaire
afin d'éviter un danger. (*)

23. N'utilisez jamais lI'appareil si la prise murale est
endommagée.

24. N'utilisez pas lI'appareil prés ou sur des surfaces
chaudes.

25. ATTENTION - Certaines parties de ce produit
peuvent devenir tres chaudes et provoquer des
brdlures. Il faut préter une attention particuliere en
présence denfants et de personnes vulnérables.
26. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage s'il est
tombé. Ne pas utiliser si I'appareil de chauffage
présente des signes visibles de dommage.

27. Ne réparez pas l'appareil vous-méme.

28. Une mauvaise manipulation ou une mauvaise
utilisation peuvent conduire a un
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dysfonctionnement de l'appareil ou des blessures

pour l'utilisateur.

29. Empéchez une surchauffe de lappareil en

gardant les entrées et sorties dair exempt de tout

ce qui peut provoquer un blocage. Vérifiez toutes
les entrées et sorties de temps a autre pour retirer
la poussiere accumulée.

30. Cet appareil de chauffage est remplid’ une
quantité précise d’ huile spéciale. Les réparations
nécessitant I’ ouverture du réservoir d’ huile ne
doivent étre effectuées que par le fabricant ou
son service apres-vente qui normalement doit
étre contacté en cas de fuite d’ huile.

31. Lors de la mise en rebut du chauffage, suivre les

regles en vigueur concernant la mise en rebut de

I'huile.

32. Suivez les instructions d’installation données

dans ce manuel pour savoir comment les roues

doivent étre fixés a I'appareil de chauffage.

33. MISE EN GARDE: Ne pas utiliser cet appareil de

chauffage dans des petits locaux, lorsquils sont

occupés par des personnes incapables de quitter
le local seules, @ moins quune surveillance
constante ne soit prévue.

www.livoo.fr



34. MISE EN GARDE: Afin de réduire le risque
d'incendie, les textiles, les rideaux, ou autres
matériaux inflammables se trouvent a une distance
minimale de 1 m de la sortie d'air.

35. Comme exemples d'appareils pour
environnement domestique, on peut citer les
appareils utilisés pour des fonctions ménageres
habituelles dans I'environnement domestique et qui
peuvent étre également utilisés par des usagers
non avertis pour des fonctions ménageres
habituelles dans :

e les magasins, bureaux et autres environnements
professionnels,

e les fermes,

e les hoétels, motels et autres environnements d
caractere résidentiel,

e les environnements de type chambres d’'hoétes.

(*) Electricien qualifié compétente: département aprés-vente du producteur ou de l'importateur ou
toute personne qui est qualifié, agréé et compétent pour effectuer ce type de réparation afin d'éviter
tout danger. Dans tous les cas, vous devez retourner l'appareil & cet électricien.

Caractéristiques techniques
AC 220-240V 50-60Hz -2000W

Schéma de I'appareil (figure 1)

1 | Poignée 5 | Rangement cdble
2 | Témoin lumineux 6 | Roues

3 | Thermostat 7 | Ailettes

4 | Réglage d'intensité

Montage : figure 2
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Retournez le radiateur. Fixez les pieds a roulettes aux ailettes du radiateur & I'aide des écrous papillons
fournis. Remettez le radiateur sur ses roues.

Il est normal que votre appareil de chauffage dégage des odeurs et/ou des fumées lorsqu'il est mis en
marche pour la premiére fois ou lorsqu’il n'a pas été utilisé pendant une longue période. Ces odeurs
disparaissent rapidement. Eloignez le radiateur de tout environnement humide et de tout objet
inflammmable.

Utilisation de I'appareil

Branchez le radiateur et mettez-le en marche en tournant le thermostat dans le sens des aiguilles d'une
montre pour augmenter la diffusion de chaleur ou dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour
diminuer la diffusion de chaleur afin d'atteindre la température souhaitée.

Sélectionnez la puissance de chauffe de 0 a lil.

Votre appareil est équipé d’'une protection contre le basculement et la surchauffe, si le radiateur
commence a surchauffer ou s’il tombe, le systéme de sécurité se déclenche automatiquement et le
radiateur ne fonctionne plus. Positionnez le thermostat sur MIN et le bouton de réglage de l'intensité sur 0
pour éteindre le radiateur puis débranchez-le.

Nettoyage et entretien

Eteignez, débranchez et laissez refroidir le radiateur environ 15 minutes avant de le nettoyer.
Utilisez un chiffon humide pour essuyer I'extérieur de l'appareil. Utilisez un aspirateur pour enlever la
poussiére sur les ailettes.

N° de modele: | DOM502
Modeéle Radiateur bain huile 2000 W Symbole Valeur Unité

Puissance thermique

Puissance thermique nominale Pnom 2 kw
Puissance thermique minimale (indicative) Pmin 0.8 kw
Puissance thermique en continu Pmax,c 2 kw

Consommation d’électricité auxiliaire

A la chaleur nominale €lmax N/A kW
A la chaleur minimale elmin N/A kw
En mode de veille elss 0.001 kw

Type d'apport de chaleur, uniquement pour les appareils de chauffage a accumulation électriques a
accumulation électrique (sélection unique)

Controle manuel de la charge thermique, avec thermostat intégré |:| Oui |E Non

Controle manuel de la charge thermique avec réception d’informations sur la [ ]oui [X] Non
température ambiante et / ou extérieure

Controle thermique électronique de la charge avec réception d’informations sur |:| Oui @ Non
la température ambiante et / ou extérieure

Puissance thermique régulable par ventilateur |:| Oui @ Non

Type de contrdle de la puissance thermique/contréle de la température ambiante (sélection
unique)
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Controdle de la puissance thermique a un palier et pas de contréle de la |:| Oui |E Non
température ambiante

Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température [ ]oui X]Non
ambiante

Controéle avec thermostat mécanique de la température ambiante X] oui [ ] Non
Contrdle électronique de la température ambiante [ ] oui DX Non
Controle électronique de la température ambiante et minuterie de jour D Oui & Non
Controle électronique de la température ambiante et minuterie hebdomadaire [ ]oui X] Non

Autres options de contrdle (sélections multiples possibles)

Controle de la température ambiante, avec détection de présence [ ] oui [X] Non
Contrdle de la température ambiante, avec détection de fenétre ouverte [ ] oui DX Non
Avec option de contrdle de distance [ ] oui DX Non
Avec contrble de démarrage adaptatif [ ]oui [X] Non
Avec limitation du temps de fonctionnement [ ]oui [X] Non
Avec capteur ampoule noire |:| Oui @ Non
Contact DELTA, 1 rue Foch, 67540 Mundolsheim, FRANCE

Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).
(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systemes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlévement de leur appareil.

* Photo non contractuelle
* Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

Thank you for choosing a Livoo product!

Your blender, your barbecue, and your headphones are not just objects, they are extensions of yourself,
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the
year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this
freedom for feel good moments every day.

That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible.
Find our entire collection on our website www.livoo.en.

Livoo, your daily companion till social networks

0 f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo
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Safety Instructions

Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use.

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use
for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad
manipulation.

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use

1. @ In order to avoid overheating, do not cover
the heater.

2. Check that the mains voltage corresponds
with the rating of the appliances before use.

3. This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

4. Children of less than 3 years should be kept
away unless continuously supervised.

5. Children aged from 3 years and less than 8
years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in
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its intended normal operating position and they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
aged from 3 years and less than 8 years shall not
plug in, regulate and clean the appliance or
perform user maintenance.

6. The heating appliance must not be placed just
below an electrical outlet.

/. Use this heater on a horizontal and stable
surface.

8. To avoid the appliance’'s damage do not insert
any items into the appliance.

9. Never put the front side of the appliance (grill)
closer than 1 meter to the wall, furniture and
other objects in the room as to avoid fire.

10. Never insert pens, pencils or any other
objects through the grill when the appliance is
turning on.

1. Never immerse the appliance or power cord
into water.

12. Never use the appliance with wet hands.

13. Do not use the heater in the immediate
surroundings of a bath, a shower or a swimming
pool.
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14. Never use the appliance on a damp
surface/floor.

15. Never let the turned on appliance be
unattended.

16. Never use the appliance with over tightened
cord.

17. Never use the appliance with an extension
cord.

18. The appliance is not intended to be operated
by means of external timer or separate remote
control system.

19. Always unplug the appliance when not in use
or before cleaning.

20. To disconnect the plug from outlet, do pull
out by the cord.

2. Do not use any abrasive, chemical or
alcohol-contained cleaners for cleaning the
appliance.

22. If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or a similarly qualified person in order to avoid a
hazard. (*)

23. Never use the appliance with the damaged
wall outlet.

24. Never use the appliance near or on the hot
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surfaces.

25. CAUTION — Some parts of this product can
become very hot and cause burns. Particular
attention has to be given where children and
vulnerable people are present.

26. Do not use this heater if it has been dropped.
Do not use if there are visible signs of damage to
the heater.

27. Do not repair the appliance by yourself.

28. Incorrect operation and improper handing
can lead to malfunction of the appliance and
injuries to the user.

29. Prevent overheating of the appliance by
keeping the air inlets and outlets clean and free
of anything that may cause blockage. Check all
inlets and outlets from time to time for
accumulated dust.

30. This heater is filled with a precise quantity of
special oil. Repairs requiring opening of the ail
container are only to be made by the
manufacturer or his service agent who should
be contacted if there is an oil leak.

3l. When scrapping the heater, follow the
regulations concerning the disposal of oil.

32. Follow the installation instructions given in
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this manual to know how the rollers or feet have
to be fixed to the heater

33. WARNING: Do not use this heater in small
rooms when they are occupied by persons not
capable of leaving the room on their own, unless
constant supervision is provided.

34. WARNING: To reduce the risk of fire, keep
textiles, curtains, or any other flammable
material a minimum distance of 1 m from the air
outlet.

35. This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as:

o staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments

o farm houses

e by clients in hotels, motels and other
residential type environments

e bed and breakfast type environments

) Competent qualified electrician: after sales department of the producer or importer or any person
who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in order to avoid all danger. In
any case you should return the appliance to this electrician.

Technical Specifications
AC 220-240V 50-60Hz 2000W

Drawing of the device

1 Handle 5 | on/off switch

2 | Lightindicator 6 | Rope storage

www.livoo.fr



3 Thermostat 7 Fins

4 | Intensity adjustment

Assembly:

Refer to fig 2 on page 2

Turn the radiator over. Attach the roller feet to the radiator fins using the wing nuts provided. Place the
radiator back on its wheels.

It is normal for your heater to emit odors and/or fumes when it is first turned on or when it has not been
used for a long period of time. These odors disappear quickly. Keep the radiator away from any humid
environment and any flammable object.

Use of the device

Keep away from any humid environment and any flammable object. Plug in the heater and turn it on by
turning the thermostat clockwise. Turn the thermostat knob clockwise to increase the heat and
counterclockwise to decrease the temperature, until you reach the desired temperature. Select the
heating level from O to lll

Your appliance is fitted with protection against tilting and overheating. If the heater starts to overheat or
fall, the safety system will be triggered automatically and the heater will no longer operate. Set the
thermostat to MIN and the intensity adjustment button to 0 to turn off the heater, then unplug it.

Cleaning and maintenance

Turn off, unplug and allow the heater to cool for approximately 15 minutes before cleaning.
Use a damp cloth to wipe the outside of the appliance. Use a hoover to remove dust from the fins.

Table DOM502
Model

2000 W oil bath radiator
number:
Item Symbol Value Unit
Heat output
Nominal heat out-put Pnom 2 kw
Minimum heat output Pmin 0.8 kw
(indicative)
Maximum continuous Pmax.c 2 kW

heat output

Auxiliary electricity consumption

At nominal heat output elmax N/A kW
At minimum heat output elmin N/A kW
In standby mode elss 0.001 kw

Type of heat input, for electric storage local space heaters only (single select)

manual heat charge control, with integrated thermostat [ ]Yes[X] No
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temperature feedback

manual heat charge control with room and/or outdoor

[ ]Yes[X] No

temperature feedback

electronic heat charge control with room and/or outdoor

DYes& No

fan assisted heat output

DYes@ No

Type of heat output/room temperature control (single select)

single stage heat output and no room temperature control

DYes@ No

Two or more manual stages, no room temperature control

DYes@ No

with mechanic thermostat room temperature control

&YesD No

with electronic room temperature control

DYes@ No

electronic room temperature control plus day timer

DYes@ No

electronic room temperature control plus week timer

DYes@ No

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection

DYes@ No

room temperature control, with open window detection

[ ]Yes[X] No

with distance control option

[ ]Yes[X] No

with adaptive start control

[ ]Yes[X] No

with working time limitation

[ ]Yes[X] No

with black bulb sensor

[ ]Yes[X] No

Contact

. DELTA, 1 rue Foch, 67540 Mundolsheim, FRANCE
details

Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and the rest of Europe that have adopted separate collection systems
countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin
_ is marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers should contact their
local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product.

¢ Non contractual illustration
e Product information is subject to change without prior notice.

Gracias por haber elegido un producto Livoo!

Su batidora, su barbacoa, sus auriculares no son simples objetos, son una extension de usted que le
permite conectar con su gente, reunirlq, reir e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida
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a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del afo. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al
revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria.
Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo,
asequibles.

Descubre toda nuestra coleccion en nuestra pagina web www.livoo fr.

Livoo, tu compariero diario hasta las redes sociales!

0 f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

El uso incorrecto del aparato puede causar dafios al aparato o lesiones al usuario. Asegurese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
danos (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

1. @ Para evitar sobrecalentamientos, no
cubra el calefactor.

2.Compruebe que la tensidon de lared eléctrica
corresponda con la capacidad nominal de
los aparatos antes de usarlos.

3.Este aparato puede ser utilizado por nifos
mayores de 8 aANOsS Yy por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y
conocimientos, siempre que se los haya
supervisado o instruido sobre cémo usar el
aparato de forma segura y que comprendan
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los peligros que conlleva.Los nifios no deben
jugar con el aparato.Los ninos no deben
realizar tareas de limpieza y mantenimiento
sin supervision.

4.los ninlos menores de 3 anos deben
mantenerse alejados a menos que sea los
supervise continuamente.

b.Los ninos de entre 3 y 8 anos solo pueden
encender o apagar el aparato si éste estd
colocado o instalado en la posicidon de
funcionamiento normal prevista y si se los
supervisa o se los instruyd sobre el uso del
aparato de forma segura y comprendieron
los peligros que conlleva. Los nifos de 3 anos
y menos de 8 afos no deben enchufar,
regular ni limpiar el aparato o realizar tareas
de mantenimiento.

6.El aparato de calefaccidon no debe colocarse
justo debajo de un enchufe eléctrico.
Utilice este calefactor en una superficie
horizontal estable.
Para evitar danos en el aparato, no
introduzca ningdn elemento en su interior.
No coloque nunca la parte delantera del
aparato (rejilla) a menos de 1 metro de
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

paredes, muebles u otros objetos de la
habitacion para evitar incendios.

Nunca introduzca boligrafos, lGpices u otros
objetos a través de la rejilla cuando el
aparato esté encendido.

Nunca sumerja el aparato o el cable de
alimentacién en agua.

Nunca utilice el aparato con las manos
mojadas.

No utilice el calefactor cerca de baneras,
duchas o piscinas.

No utilice nunca el aparato sobre superficies
o suelos hiumedos.

No deje nunca el aparato encendido sin
supervision.

Nunca utilice el aparato con el cable
demasiado ajustado.

Nunca utilice el aparato con un cable de
extension.

El aparato no se debe operar con
temporizadores externos o sistemas de
control remoto separados.

Desenchufe siempre el aparato cuando no lo
utilice o antes de limpiarlo.

20.Para desconectar el enchufe de la toma de
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corriente, tire del cable.

21. No utilice ningdn limpiador abrasivo,
quimico o con contenido de alcohol para
limpiar el aparato.

22.Si el cable de alimentacion se dana, debe ser
reemplazado por el fabricante, uno de sus
agentes de servicio o por personas
similarmente cudlificadas para evitar
riesgos. (*)

23.Nunca use el aparato en una toma de pared
danada.

24 .Nunca utilice el aparato cerca de superficies
calientes o sobre ellas.

25.PRECAUCION: Algunas piezas de este
producto pueden calentarse mucho vy
provocar quemaduras. Debe prestarse
especial atencidn en la presencia de nifos y
personas vulnerables.

26.No utilice este calefactor si se ha caido. No lo
utilice si presenta signos visibles de danos.

27.No repare el aparato por su cuenta.

28.La operacidon incorrecta y la manipulaciéon
inadecuada pueden causar un  mal
funcionamiento del aparato y lesiones
personales.
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29.Evite el sobrecalentamiento del aparato al
mantener las entradas y salidas de aire
limpias y libres de cualquier cosa que pueda
causar obstrucciones. Revise todas las
entradas y salidas de vez en cuando para
verificar que no haya polvo acumulado.

30.Este sistema de calefaccidon esta lleno con
una cantidad precisa de aceite especial.
Para las reparaciones, solo el fabricante o su
agente de servicio deben abrir el depdsito de
aceite, quien puede ser contactado en caso
de derrame de combustible.

31. Al desechar el sistema de calefaccion, siga
las normativas vigentes para el desecho del
aceite.

32.Siga las instrucciones de instalacion
proporcionadas en este manual para saber
como deben fijarse las ruedas al sistema de
calefaccion.

33.ADVERTENCIA: No utilice este calefactor en
habitaciones pequenas cuando estén
ocupadas por personas que no puedan salir
de la habitacién solas, a menos que se
proporcione una supervision constante.

34.ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de
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incendio, mantenga los productos textiles,
las cortinas o cualquier otro material
inflamable a una distancia minima de 1 m de
la salida de aire.

35.Este aparato estd destinado a ser utilizado
en aplicaciones domésticas y similares, tales
Como:
e dreas de cocina de personal en tiendas,

oficinas y otros entornos de trabajo

e granjas

e por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial

e entornos de alojamiento y desayuno

(*) Electricista competente cualificado: departamento de post-venta del productor, del importador o de
cualquier persona que esté cualificada, autorizada y sea competente para llevar a cabo este tipo de
reparaciones, a fin de evitar todo peligro. En cualquier caso , debe devolver el aparato a este

Especificaciones técnicas
220V - 240V CA, 50 Hz - 60 Hz, 1800 W - 2000 W

Diagrama del dispositivo

1 Asa 5 | Interruptor de
encendido/apagado

2 Indicador luminoso 6 Almacenamiento del cable

3 Termostato 7 Aletas

4 | Ajuste de intensidad
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Montaje:

Consulte la Fig. 2 en la pagina 2.

Voltee el radiador. Fije las patas rodantes a las aletas del radiador con las tuercas de mariposa
suministradas. Vuelva a colocar el radiador sobre sus ruedas.

Es normal que el calentador emita olores o humos cuando se enciende por primera vez o cuando lleva
mucho tiempo sin utilizase. Estos olores desaparecen rdpidamente. Mantenga el radiador alejado de
ambientes hUmedos y objetos inflamables.

Uso del dispositivo

Manténgalo alejado de ambientes hUmedos y objetos inflamables. Enchufe el calentador y enciéndalo
girando el termostato hacia la derecha. Gire la perilla del termostato hacia la derecha para aumentar la
temperatura y hacia la izquierda para reducirla hasta alcanzar la temperatura deseada. Seleccione el
nivel de calefaccion: de 0 al lll.

El aparato estd equipado con una proteccion contra inclinaciones y sobrecalentamiento. Si el
calentador comienza a sobrecalentarse o se cae, el sistema de seguridad se activard
automdaticamente y el calentador dejard de funcionar. Establezca el termostato en MIN y el botén de
ajuste de intensidad en 0 para apagar el calentador y, luego, desenchufelo.

Limpieza y mantenimiento

Apague y desenchufe el calentador, y deje que se enfrie durante aproximadamente 15 minutos antes de
limpiarlo.

Utilice un pafio himedo para limpiar la base del aparato. Use una aspiradora para quitar el polvo de las
aletas.

Tabla Identificador de modelo de Calefactor cerémico con oscilaciéon
Numero de
DOM501
modelo:
item Simbolo Valor Unidad

Potencia calorifica

Potencia calorifica nominal Pnom 2 kW
Potencia calorifica minima Pmin 0.8 kW
(indicativa)

Potencia calorifica maxima continua Prmax.c 2 kW

Consumo eléctrico auxiliar

A la potencia calorifica nominal €lmax N/A kw
A la potencia calorifica minima €lmin N/A kW
En modo de reposo elss 0.001 kw

Tipo de entrada de calor, solo para calefactores eléctricos de acumulacion locales
(seleccion unica)

Control manual de la carga térmica, con termostato integrado [ ]siD< No
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Control manual de carga térmica con realimentacion de
temperatura ambiente o exterior

[ ]siX]No

Control electrénico de la carga térmica con realimentacion de la
temperatura ambiente o exterior

[ ]siX]No

Potencia calorifica asistida por ventilador

[]siDX] No

Tipo de potencia calorifica/control de la temperatura ambiente (se

leccién Unica)

Salida de calor de una sola etapa y sin control de la temperatura
ambiente

[ ]siX]No

Dos o0 mads etapas manuales, sin control de la temperatura
ambiente

[ ]silX]No

Con termostato mecanico de control de temperatura ambiente

X]si[ ] No

Con control electrénico de la temperatura ambiente

[]siDX] No

Control electrénico de la temperatura ambiente mas temporizador
diario

[]siDX] No

Control electrénico de la temperatura ambiente mas temporizador
semanal

[ ]siDX] No

Otras opciones de control (posibilidad de seleccion mdiltiple)

Control de temperatura ambiente con deteccidn de presencia

[ ]siX]No

Control de temperatura ambiente con deteccién de ventana
abierta

[ ]silX]No

Con opcién de control a distancia

[]siDX] No

Con control de arranque adaptativo

[]siDX] No

Con limitacion del tiempo de funcionamiento

[ ]siDX] No

Con sensor de bombilla negra

[ ]siX]No

Datos de

contacto

DELTA, 1 rue Foch, 67540 Mundolsheim, FRANCE

Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de
recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los
contenedores habituales para residuos domésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos
selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los materiales que contienen y
reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se
encuentra en todos los productos para recordar la obligacion de recoleccion separada. El
consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la correcta

eliminacién de su producto.

« ilustracién no contractuales
« La informacién del producto estd sujeta a cambios sin previo aviso.

Danke, dass du dich fur ein Livoo-Produkt entschieden

hast!
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Ihr Mixer, Ihr Grill, Inre Kopfhérer sind nicht einfach nur Gegenstdnde, sie sind eine Erweiterung Ihrer selbst,
die es Innen erméglicht, Ihren Mitmenschen néher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und
sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will Innen dabei helfen, ihr Leben in vollen ZUgen zu geniefl3en, egal zu
welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese
Freiheit fir Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir sténdig innovativ und schaffen
Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind.

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr.

Livoo, Ihr taglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken!

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie fur einen spateren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein
unsachgemdRer Gebrauch kann Schaden anfligen oder den Benutzer verletzen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie das Gerat fur den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung far
Schdden durch unsachgemdRen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab.

1. @ Um eine Uberhitzung zu vermeiden, bitte
das Heizgeréat nicht abdecken.

2.Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die
lokale Netzspannung der Gerdtespannung
entspricht.

3.Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit eingeschrdnkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bzw. mit mangelnder Erfahrung
und Kenntnissen benutzt werden, falls diese
beaufsichtigt werden oder bezuglich des
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sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Die Reinigung und Benutzerwartung durfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

4 Kinder unter 3 Jahren mussen vom Gerdat
ferngehalten werden, es sei denn, sie stehen
unter standiger Beaufsichtigung.

5.Kinder ab 3 Jahren und unter 8 Jahren durfen
das Gerdt nur ein-/ausschalten, sofern es in
die vorgesehene normale Betriebsstellung
gebracht bzw. in dieser installiert wurde und
sofern diese Personen beaufsichtigt werden
oder uber den sicheren Gebrauch des
Gerdtes unterrichtet wurden sowie die damit
verbunden Gefahren verstanden haben.
Kinder ab 3 Jahren und unter 8 Jahren durfen
das Netzkabel des Gerdtes nicht in die
Netzsteckdose stecken und weder das Gerat
steuern, reinigen noch Wartungsarbeiten
daran durchfuhren.

6.Das Heizgerat darf nicht direkt unter einer
Steckdose angebracht werden.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Verwenden Sie dieses Heizgerdt auf einer
horizontalen und stabilen Abstellfl&dche.

Um Schdden am Gerdt zu vermeiden, fuhren
Sie keine Gegenstdnde in das Gerdt ein.
Positionieren Sie die Vorderseite des Gerats
(Schutzgitter) niemals ndher als 1 Meter an
der Wand, an Mobeln und anderen
Gegenstdnden im Raum, um eine
Brandgefahr zu vermeiden.

Fuhren Sie niemals Stifte, Bleistifte oder
andere Gegenstdnde durch das Gitter ein,
wdhrend das Gerat in Betrieb ist.

Tauchen Sie das Gerdt oder das Netzkabel
niemals ins Wasser.

Verwenden Sie das Gerdt niemals mit
feuchten Handen.

Benutzen Sie das Gerdt nicht in unmittelbarer
Ndhe einer Badewanne, einer Dusche oder
eines Swimmingpools.

Verwenden Sie das Gerdt niemals auf einer
feuchten Oberfléiche/Boden.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals
unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerdt niemals mit einem
straff gezogenen Netzkabel.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Verwenden Sie das Gerdt niemals mit einem
Verlangerungskabel.

Das Gerdt ist nicht dazu bestimmt, durch
externe Zeitgeber oder ein separates
Fernbedienungssystem betrielben zu werden.
Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung oder
Nichtbenutzung stets von der
Stromversorgung ab.

Um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen,
umfassen Sie den Stecker und ziehen Sie Ihn
nicht am Kabel heraus.

Verwenden Sie zur Gerdtereinigung keine
scheuernden, chemischen oder
alkoholhaltigen Reinigungsmittel.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um eine Gefdhrdung
zu vermeiden. (*).

Benutzen Sie das Gerdt niemals an einer
beschdadigten Steckdose.

Verwenden Sie das Gerdt niemals in der
Nd&he von oder auf heilden Oberfldchen.
VORSICHT — Einige der Teile dieses Gerdts
konnen sehr heil3 werden und
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206.

27.
28.

29.

30.

31.

Verbrennungen verursachen. Besondere
Aufmerksamkeit hat zu erfolgen, wenn Kinder
und schutzbedurftige Personen anwesend
sind.

Verwenden Sie dieses Heizgerdt nicht, wenn
es fallen gelassen wurde. Verwenden Sie das
Heizgerdt nicht, wenn es sichtbare Anzeichen
einer Beschddigung aufweist.

Reparieren Sie das Gerdt nicht eigenstdandig.
Eine falsche Bedienung und unsachgemadl3e
Handhabung kénnen zur Fehlfunktion des
Gerdts und zu Verletzungen des Benutzers
fGhren.

Verhindern Sie eine Uberhitzung des Gerdtes,
indem sie die Luftein- und -ausldsse sauber
und frei von etwaigen Blockierungen halten.
Uberprifen Sie von Zeit zu Zeit alle Ein- und
Ausgdnge auf Staubablagerungen.

Diese Heizanlage ist mit einer prdzisen
Menge speziellen Ols gefullt. Reparaturen
erfordern, dass nur der Hersteller oder sein
Servicepartner den Oltank 6ffnen darf, der im
Falle eines Treibstoffaustritts kontaktiert
werden kann.

Bei der Entsorgung der Heizanlage sind die
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32.

33.

34.

35.

geltenden Regeln fur die Entsorgung von Ol
ZU beachten.

Folgen Sie den Installationsanweisungen in
diesem Handbuch, um zu erfahren, wie die
RAder an der Heizanlage befestigt werden
mussen.

WARNUNG: Verwenden Sie diese Heizung
nicht in eng begrenzten RGumen, wenn sich
darin  Personen befinden, die nicht
eigenstadndig den Raum verlassen kénnen,
es sei denn, sie stehen unter stdndiger
Beaufsichtigung.

WARNUNG: Um die Brandgefahr zu
verringern, halten Sie Textilien, Vorhdnge
oder sonstige brennbare Materialien in
einem Mindestabstand von 1 m zum
Luftauslass.

Dieses Gerdt ist fur den Haushaltsgebrauch
und dhnliche Anwendungsbereiche
bestimmt, z. B.:

e in Personalkichen in Geschdften, Buros und

anderen Arbeitsumgebungen

e in Gast- und Farmhdusern

e in Hotels, Motels und anderen
wohndhnlichen Bereichen fur Kunden
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e in Fruhstlickspensionen und dhnlichen
Bereichen.

) Ein kompetenter, qualifizierter Elektriker: Kundendienst des Herstellers oder Importeurs oder jede
Person, die qualifiziert, zugelassen und kompetent ist, diese Art von Reparaturen durchzufiuhren, um alle
Gefahren zu vermeiden. Auf jeden Fall sollten Sie das Gerdt zu diesem Elektriker zurtckbringen.

Technische Spezifikationen
220-240V AC, 50-60 Hz,1.800—-2.000 W

Zeichnung des Gerdites

1 | Griff 5 | Ein/Aus-Schalter
2 | Kontrollanzeige 6 | Kabelaufwicklung
3 | Thermostat 7 | Heizungslamellen

4 | Leistungsstufenregler

Montage:

Siehe Abb. 2 auf Seite 2.

Drehen Sie den Heizkdrper auf den Kopf. Befestigen Sie die Rollenfuflde mit den mitgelieferten
Flugelmuttern an den Heizungslamellen. Stellen Sie den Heizkérper zurlck auf die Réder.

Es ist normal, dass Ihr Heizgerét Gertiche und/oder Rauch emittiert, wenn er zum ersten Mall
eingeschaltet wird oder fur Idngere Zeit nicht benutzt worden ist. Diese Gerulche verflichtigen sich rasch.
Halten Sie den Heizkorper von allen feuchten Umgebungen und brennbaren Gegenstdnden fern.

Verwendung des Gerdates

Halten Sie das Gerdat von feuchten Umgebungen und brennbaren Gegensténden fern. Stecken Sie den
Netzstecker des Heizgerdts in die Steckdose und schalten Sie es ein, indem Sie das Thermostat im
Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie den Thermostatknopf zum Erhéhen der Heiztemperatur im
Uhrzeigersinn und zum Verringern gegen den Uhrzeigersinn, bis die gewlnschte Temperatureinstellung
erreicht ist. Wé@hlen Sie eine Heizstufe von 0 bis lIl.

lhr Gerat ist mit einem Kipp- und Uberhitzungsschutz ausgestattet. Falls das Heizgerdt Uberhitzt oder
umkippt, 16st das Sicherheitssystem automatisch aus und die Heizung wird deaktiviert. Stellen Sie das
Thermostat auf ,MIN” und den Leistungsstufenregler auf 0, um das Gerdt auszuschalten. Ziehen Sie
daraufhin den Netzstecker heraus.

Reinigung und Wartung

Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker ab und lassen Sie es fur ca. 15 Minuten abkuhlen,
bevor Sie es reinigen.
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Verwenden Sie ein feuchtes Tuch zum Abwischen der GerdteauRenseite. Benutzen Sie einen
Staubsauger, um den Staub von den Heizlamellen zu entfernen.

Tabelle Modellbezeichnung fiir Keramische Heizung mit Oszillation

Modell-Nr.: DOMS501

Artikel Symbol Wert Einheit

Warmeleistung

Nennwarmeleistung Pnom 2 kw

Mindestwarmeleistung (Richtwert) Prmin 0.8 kW

Maximale kontinuierliche Pmax,c 2 kW

Warmeleistung

Hilfsstromverbrauch

Bei Nennwarmeleistung €lmax Keine kw
Angabe

Bei Mindestwarmeleistung €lmin Keine kw
Angabe

Im Standby-Modus elsg 0.001 kw

Art der Warmezufuhr, nur fur elektrische Speicherheizgerite / lokale Raumheizgerite

(Einfachauswahl)

Manuelle Warmeladesteuerung mit integriertem Thermostat

[ ]1a[X] Nein

Manuelle Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung fiir Raum-

und/oder AuBentemperatur

[ ]1a[X] Nein

Elektronische Regelung der Warmezufuhr mit Riickmeldung fiir
Raum- und/oder AuRentemperatur

|:| Ja |E Nein

Warmezufuhr mit Gebldaseunterstiitzung

|:| Ja |E Nein

Art der Warmeleistung/Raumtemperaturregelung (Einfachauswahl

)

Einstufige Warmeleistung und keine Raumtemperaturregelung

|:| Ja @ Nein

Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtemperaturregelung

|:| Ja @ Nein

Raumtemperaturregelung mit mechanischem Thermostat

|Z| Ja |:| Nein

Mit elektronischer Raumtemperaturregelung

|:| Ja |E Nein

Elektronische Raumtemperaturregelung plus Tageszeitgeber

|:| Ja @ Nein

Elektronische Raumtemperaturregelung plus Wochenzeitgeber

|:| Ja @ Nein

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachauswahl méglich)

Raumtemperaturregelung mit Prasenzsensorik

|:| Ja |E Nein

Raumtemperaturregelung mit Erkennungsmodus fiir gedffnete
Fenster

|:| Ja |E Nein

Mit Fernbedienungssteuerung

|:| Ja |E Nein

Mit adaptiver Startsteuerung

|:| Ja @ Nein

Mit Betriebszeitbegrenzung

|:| Ja @ Nein
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Mit Schwarzkugelsensor [ ]1a[X] Nein
Kontaktdaten DELTA, 1 Rue Foch, 67540 Mundolsheim, FRANKREICH

Korrekte Entsorgung des Geréits (Electrical and Electronic Equipment)
(Gultig in der Européischen Union und dem Rest Europas, dass die Lander einem separaten
Sammelsystem eingefihrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-und
Elektronik-Altgerdte (WEEE), in Verbindung bleiben Das alte elektrische Haushaltsgeréte durfen nicht
Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Altgeréte missen separat gesammelt werden, um
die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu optimieren und die
_ Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne auf alle Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die
Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Héndler fUr Informationen Uber die korrekte
Entsorgung ihrer Produkte.

« Nicht vertragliche Illustration
- Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo!

Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un'estensione di te che ti
permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose.
Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto 'anno.
Dinverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua
libertd per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo
prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti.

Ritrova linsieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo.fr.

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali!

0 o f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare I'apparecchio e conservarle per un
uso futuro. Un uso improprio dell'apparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
all'utente. Assicurarsi di utilizzare I'apparecchio per lo scopo per cui & stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.

1. @ Per evitare il surriscaldamento, non
coprire il riscaldatore.
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2.Prima dell'uso, verificare che la tensione di
rete corrisponda al valore nominale
dell'apparecchio.

3.Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali, o con mancanza di
esperienza e conoscenza, d condizione che
abbiano ricevuto supervisione o istruzioni
sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e
che comprendano i rischi connessi.l bambini
non devono giocare con l'apparecchio.

La pulizia e la manutenzione da parte
dell'utente non devono essere effettuate da
lbambini senza supervisione.

4.1 bambini di eta inferiore a 3 anni devono
essere tenuti lontani, a meno che non siano
costantemente sorvegliati.

5.1 bambini di etd compresa trai 3 anni e gli 8
anni [POSSONO accendere/spegnere
I'apparecchio solo a condizione che sia stato
collocato o installato nella posizione di
funzionamento normale prevista e che
abbiano ricevuto la supervisione o le
istruzioni per lI'uso dell'apparecchio in modo
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6.

sicuro e che abbiano compreso i pericoli
connessi. | bambini di etd compresa tra i 3
anni e gli 8 anni non possono collegare,
regolare e pulire 'apparecchio o eseguire la
manutenzione da parte dell'utente.

L'apparecchio di riscaldamento non deve

essere collocato sotto una presa di corrente.

7.

10.

11.

12.

13.

Utilizzare il riscaldatore su una superficie

orizzontale e stabile.

Per evitare di danneggiare |'apparecchio,

non inserire oggetti nell'apparecchio.

Non avvicinare mai il lato anteriore

dell'apparecchio (griglia) a meno di 1 metro

dalla parete, dai mobili e da altri oggetti

presenti nella stanza per evitare incendi.
Non inserire mai penne, matite o altri

oggetti attraverso la griglia quando

'apparecchio € acceso.

Non immergere mai l'apparecchio o il cavo

di alimentazione nell'acqua.

Non utilizzare mai lI'apparecchio con le mani

bagnate.

Non utilizzare il riscaldatore nelle immediate

vicinanze di un bagno, una doccia o una

piscina.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Non utilizzare mai Il'apparecchio su
superfici/pavimenti umidi.

Non lasciare mai incustodito l'apparecchio
acceso.

Non utilizzare mai I'apparecchio con il cavo
troppo teso.

Non utilizzare mai l'apparecchio con una
prolunga.

L'apparecchio non € destinato a essere
azionato tramite un timer esterno o un
sistema di controllo a distanza separato.
Scollegare sempre la spina dell’apparecchio
quando non viene utilizzato o prima della
pulizia.

20.Per scollegare la spina dalla presa di

21.

corrente, estrarre il cavo.

Per la pulizia dell'apparecchio non utilizzare
detergenti abrasivi, chimici o contenenti
alcol.

22.Se il cavo di alimentazione € danneggiato,

deve essere sostituito dal produttore, dal suo
agente di assistenza o da una persona
altrettanto qualificata, al fine di evitare un
pericolo. (*)

23.Non utilizzare mai I'apparecchio con la presa
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a muro danneggiata.

24 Non  utilizzare mai l'apparecchio in
prossimita o su superfici calde.

25.ATTENZIONE - Alcune parti di questo prodotto
possono diventare molto calde e causare
ustioni. Prestare particolare attenzione in
presenza di bambini e persone vulnerabili.

26.Non utilizzare il riscaldatore se € caduto. Non
utilizzare il riscaldatore se presenta segni
visibili di danneggiamento.

27.Non riparare I'apparecchio da soli.

28.Un funzionamento errato e un uso improprio

possono causare il malfunzionamento
dell'apparecchio e lesioni all’'utente.
29.Per evitare i surriscaldamento

dell'apparecchio, tenere puliti gliingressi e le
uscite dell'aria e liberarle da qualsiasi
elemento che possa ostruirle. Controllare
periodicamente tutti gli ingressi e le uscite
per verificare che non vi siano accumuli di
polvere.

30.Questo sistema di riscaldamento e riempito
con una quantita precisa di olio speciale. Per
le riparazioni, lapertura del serbatoio dell'olio
deve essere eseguita solo dal produttore o
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dal suo agente di servizio, che puo essere
contattato in caso di perdita di carburante.
31. Al momento dello smaltimento del sistema
di riscaldamento, seguire le regole vigenti
per lo smaltimento dellolio.
32.Sequire le istruzioni di installazione fornite in
questo manuale per sapere come fissare le
ruote al sistema di riscaldamento.
33.AVVERTENZA: Non utilizzare questo
riscaldatore in stanze piccole quando sono
occupate da persone non in grado di
lasciare la stanza da sole, a meno che non
sia prevista una supervisione costante.
34.AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio,
tenere tessuti, tende o qualsiasi altro
materiale inflammabile a una distanza
minima di 1 m dall'uscita dell’aria.
35.Questo apparecchio e destinato a essere
utilizzato in applicazioni domestiche e simili,
quali:
e Areedicucina dello staff in negozi, uffici e
altri ambienti di lavoro
e Agriturismi
e Daiclienti di hotel, motel e altri ambienti di
tipo residenziale
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e Ambientitipo bed and breakfast

®Elettricista qualificato e competente: I'ufficio vendite del produttore o importatore o qualsiasi persona
qualificata, approvata e competente per effettuare questo tipo di riparazioni in modo da evitare tutti i
pericoli. In ogni caso si dovrebbe rendere I'elettrodomestico all’elettricista.

Specifiche tecniche
AC 220-240V 50-60Hz 1800-2000W

Diagramma del dispositivo

1 Maniglia 5 | Interruttore on/off
2 | Spia 6 | Deposito per il cavo
3 | Termostato 7 Alette

4 | Regolazione intensitd

Montaggio:

Fare riferimento alla fig. 2 a pagina 2

Capovolgere il radiatore. Fissare i piedini a rullo alle alette del radiatore utilizzando i dadi delle alette in
dotazione. Riposizionare il radiatore sulle ruote.

E normale che il radiatore emetta odori e/o fumi quando viene acceso per la prima volta o quando non
viene utilizzato per un lungo periodo di tempo. Questi odori scompaiono rapidamente. Tenere il radiatore
lontano da qualsiasi ambiente umido e da qualsiasi oggetto infiammabile.

Uso del dispositivo

Tenere lontano da qualsiasi ambiente umido e da qualsiasi oggetto infiammabile. Collegare il radiatore
e accenderlo ruotando il termostato in senso orario. Ruotare la manopola del termostato in senso orario
per aumentare il calore e in senso antiorario per diminuire la temperatura, fino a raggiungere la
temperatura desiderata. Selezionare il livello di riscaldamento da 0 a lll

L'apparecchio & dotato di una protezione contro il ribaltamento e il surriscaldamento. Se il riscaldatore
inizia a surriscaldarsi o a cadere, il sistema di sicurezza si attiva automaticamente e il riscaldatore non
funziona piu. Impostare il termostato su MIN e il pulsante di regolazione dell'intensitd su 0 per spegnere il
riscaldatore, quindi scollegare la spina.

Pulizia e manutenzione

Spegnere, staccare la spina e lasciare raffreddare il riscaldatore per circa 15 minuti prima di pulirlo.
Utilizzare un panno umido per pulire I'esterno dell’'apparecchio. Utilizzare un’aspirapolvere per rimuovere
la polvere dalle alette.
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Tabella Identificativo del modello di Riscaldatore in ceramica con oscillazioni
Numer |

modeler | 0OMS01

Parte Simbolo Valore Unita
Potenza termica

Potenza termica nominale Prom 2 kW
Potenza termica minima (indicativa) Pmin 0.8 kw
Potenza termica massima continua Pmax.c 2 kw
Consumo di elettricita ausiliaria

Alla potenza termica nominale elmax N/A kw
Alla potenza termica minima €lmin N/A kw
In modalita standby elss 0.001 kW

Tipo di apporto termico, solo per riscaldatori locali ad accumulo elettrico

(selezione singola)

controllo manuale della carica di calore, con termostato integrato

[]silX] No

controllo manuale della carica termica con feedback della temperatura
ambiente e/o esterna

[]silX] No

controllo elettronico della carica termica con feedback della temperatura
ambiente e/o esterna

[]silX] No

potenza termica assistita da ventilatore

[]silX] No

Tipo di potenza termica/controllo della temperatura ambiente (selezione singola)

Potenza termica a stadio singolo e nessun controllo della temperatura
ambiente

[]siDX]No

Due o piu stadi manuali, nessun controllo della temperatura ambiente

[]siX]No

con termostato meccanico di regolazione della temperatura ambiente

X]si[ ]No

con controllo elettronico della temperatura ambiente

[]silX] No

regolazione elettronica della temperatura ambiente piu timer giornaliero

[]siX]No

Regolazione elettronica della temperatura ambiente piu timer
settimanale

[]siX]No

Altre opzioni di regolazione (sono possibili piu selezioni)

regolazione della temperatura ambiente, con rilevamento di presenza

[]silX] No

regolazione della temperatura ambiente, con rilevamento della finestra
aperta

[]silX] No

con opzione di controllo della distanza

[]silX] No

con regolazione adattiva dell’avvio

[]siX] No

on limitazione del tempo di lavoro

[]siDX]No

con sensore nero lampadine

[]siDX]No

Informazioni di

DELTA, 1 rue Foch, 67540 Mundolsheim, FRANCIA
contatto
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Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d’Europa che hanno adottato sistemi di raccolta

differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere smaltiti nel normale

flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per

ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali

_ danni per la salute umana e l'ambiente. Il simbolo del cestino barrato é riportato su tutti i prodotti

per ricordare gli obblighi di raccolta separata. | consumatori devono contattare la propria autoritd locale o il
rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione del loro prodotto.

« illustrazione non contrattuale
« informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso

Obrigado por ter escolhido Livoo!

A tua varinha, o teu barbecue, os teus fones ndo sdo simples objetos, sdo uma extensdo de ti que te

permite que te aproximes dos teus, que os rednas, que rias e que partilhes. A ambigdo de Livoo consiste
em ajudar-te a viver a tua vida a fundo independentemente das tuas vontades ao longo de todo o ano.
Inverno raclette, verdo barbecue. Ou ao contrdrio. Tu decides. Aproveita esta liberdade para momentos
didrios de feel good. E por isso que inovamos constantemente e criamos produtos astuciosos, repletos
de dinamismo e sobretudo acessiveis.

Conhece toda a nossa cole¢do no nosso site www.livoo.fr

~ °

Livoo, o seu companheiro diario mesmo nas redes
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Instrucoes de seguranca

Leia as seguintes instrugées cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para
utilizagdo futura. Uma utilizagdo inadequada do aparelho pode causar danos ao mesmo ou lesionar o
utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propésito a que ele foi projetado. Ndo aceitamos
nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilizagdo incorreta ou falha no manuseio.

1. @ Para evitar sobreaquecimento, néo
cubra o aquecedor.

2. Verifigue se a tensd@o de rede corresponde
com a classificacdo dos aparelhos antes do
uso.
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3. Este aparelho pode ser utilizado por criangas
com idade a partir de oito anos e acima e
pessoas  com capacidades  fisicas,
sensoridis ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se foi dado a
elas supervis@o ou instru¢gdo quanto ao uso
do aparelho de uma maneira segura e
entendem os riscos envolvidos.As criancas
ndo devem brincar com o aparelho.A
limpeza e a manutencgdo de utilizador ndo
devem ser feitas por criancas sem
supervisdo.

4. Criangas com menos de trés anos devem
ser mantidas longe a ndo ser quando
supervisionadas continuamente.

5. Criangcas com idade de trés anos e menos
de oito anos s6 devem ligar/desligar o
aparelho desde que tenha sido colocado ou
instalado na posicdo de operacdo normal
destinada e que elas sejam supervisionadas
ou instruidas sobre o uso do aparelho de
uma Mmaneira segura e entendem os riscos
envolvidos. Criangas com idade de trés anos
e menos de oito anos ndio devem conectar,
regular e limpar o aparelho ou realizar
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

manutencdo de utilizador.

O aparelho de aquecimento ndo deve ser
colocado logo abaixo de uma tomada
elétrica.

Utilize este aquecedor numa superficie
horizontal e estavel.

Para evitar danos ao aparelho, ndo insira
nenhum item no aparelho.

Nunca coloque o lado dianteiro do aparelho
(grade) mais perto do que um (1) metro da
parede, mobilia e outros objetos no
ambiente para evitar incéndios.

Nunca coloque canetas, IGpis, ou quaisquer
outros objetos na grade quando o aparelho
estiver ligando.

Nunca mergulhe o aparelho ou o cabo de
alimentacdo na adgua.

Nunca utilize o aparelho com as mdos
molhadas.

Ndo utilize o aquecedor nos arredores
imediatos de uma banheira, chuveiro ou
piscina.

Nunca utilize o) aparelho numa
superficie/piso humido.

Nunca deixe o aparelho ligado sem
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supervisdo.

16. Nunca utilize o aparelho com o cabo muito
apertado.

17. Nunca utilize o aparelho com um cabo de
extensdo.

18. 0 aparelho ndo tem o propdsito de ser
operado através de crondmetro externo ou
sistema de controlo remoto separado.

19. Sempre desconecte o aparelho quando ndo
estiver em uso ou antes de limpar.

20.Para desconectar o conector da tomada,
puxe pelo cabo.

21. Ndo utilize nenhum abrasivo, produto
quimico ou removedores com dlcool para
limpar o aparelho.

22.5e o0 <cabo de dalimentagcdo estiver
danificado, deverd ser levado para reparo
ao fabricante ou a seu agente de servigo ou
uma pessoa similarmente qualificada para
evitar riscos. (*)

23.Nunca utilize o aparelho com a tomada da
parede danificada.

24 Nunca utilize o aparelho perto ou em
superficies quentes.

25.ATENCAO — Algumas partes deste produto
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podem ficar muito quentes e causar
queimaduras. Atencdo particular tem de ser
dada onde criangcas e pessoas vulnerdaveis
estdo presentes.

26.Ndo utilize este aquecedor se ele tiver sido
derrubado. N&o utilize se houver sinais
visiveis de danos no aquecedor.

27.Ndo repare o aparelho vocé mesmo.

28.A operacdo incorreta e manuseio
inadequado pode levar a avarias do
aparelho e lesées ao utilizador.

29.Previna o sobreaquecimento do aparelho
mantendo as entradas de ar e tomadas
limpas e livres de qualquer coisa que possa
causar bloqueio. Verifigue se hd poeira
acumulada em todas as entradas e
tomadas de tempos em tempos.

30.Este sistema de aquecimento estd
preenchido com uma quantidade precisa
de 6leo especial. As reparagdes requerem
que a abertura do reservatério de Oleo seja
realizada apenas pelo fabricante ou pelo
seu agente de servico, que pode ser
contactado em caso de derrame de
combustivel.
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31. Ao descartar o sistema de aquecimento,
siga as regras vigentes para o descarte do
Oleo.

32.Siga as instrucdes de instalacdo fornecidas
neste manual para saber como as rodas
devem ser fixadas ao sistema de
aguecimento.

33.ADVERTENCIA: ndo utilize este aquecedor em
ambientes pequenos quando estiverem
ocupados por pessods ndo capazes de sair
do ambiente por conta propria, a menos que
supervisdo constante seja fornecida.

34.ADVERTENCIA: para reduzir o risco de
incéndio, mantenha téxteis, cortinas ou
qualgquer outro material inflamavel numa
minima distncia de 1 m da saida de ar.

35.Este aparelho é destinado para uso
domeéstico e aplicagdes similares como:

e Qreas de cozinha conjunta em lojas, escritérios e

outros

ambientes de trabalho

o fazendas

e por clientes em hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial
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ambientes de quarto e café da manhd

(*) Pessoa qualificada: técnico de manutengdo do fabricante ou do importador ou qualquer pessoa
qualificada, autorizada e competente para realizar este tipo de reparo.

Especificacoes técnicas
CA 220-240 V 50-60 Hz 1800-2000 W

Diagrama do dispositivo

1 Alga 5 | interruptor “on/off"
[lig./desl.]

2 Indicador de luz 6 Armazenamento do
cabo

3 Termostato 7 Aletas

4 | Ajuste de intensidade

Montagem:

Consulte a fig 2 na pagina 2

Vire o radiador. Anexe os pés do rolo nas aletas do radiador ao utilizar as porcas de orelhas fornecidas.
Coloque a traseira do radiador em suas rodas.

E normal que o seu aquecedor emita odores efou fumos quando for ligado pela primeira vez ou quando
ndo tiver sido utilizado por um longo tempo. Esses odores desaparecem rapidamente. Mantenha o
radiador longe de qualquer ambiente himido e de quaisquer objetos inflamaveis.

Utilizacéo do dispositivo

Mantenha-o distante de qualquer ambiente himido e de quaisquer objetos inflamaveis. Conecte o
aquecedor e ligue-o ao girar o termostato no sentido hordrio. Gire o botdo do termostato no sentido
hordrio para aumentar o calor e no sentido anti-hordrio para diminuir a temperaturag, até que alcance a
temperatura desejada. Selecione o nivel de aquecimento de 0 para lll.

O seu aparelho é equipado com protecdo contra inclinagdo e sobreaquecimento. Se o aquecedor
comegar a sobreaquecer ou a cair, o sistema de seguranga serd automaticamente acionado e o
aquecedor ndo mais funcionard. Defina o termostato para MIN e o bot&o de ajuste de intensidade para
0 para desligar o aquecedor. Em seguida, desconecte-o.

Limpeza e manutengéo

Desligue, desconecte e espere que o aquecedor esfrie por aproximadamente 15 minutos antes de
limpar.

Utilize um pano umedecido para limpar a parte externa do aparelho. Utilize um aspirador para remover
o p6 das aletas.

www.livoo.fr



Tabela

Identificador de modelo Aquecedor ceramico com oscilagéo

:‘:::Ir: do DOMS501

Item Simbolo Valor Unidade
Saida de calor

Saida de calor nominal Prom 2 kW
Saida de calor minima (indicativa) Pmin 0.8 kw
Saida de calor continua maxima Pmax.c 2 kw
Consumo de eletricidade auxiliar

Em saida de calor nominal elmax N/A kw
Em saida de calor minima elmin N/A kw
Em modo de espera elsg 0.001 kw

Tipo de entrada de calor, apenas para aquecedores de espago local de

armazenamento elétrico (sele¢ao tnica)

controlo de carregamento de calor manual, com termostato
integrado

|:| Sim |E Nao

controlo de carregamento de calor manual com feedback de
temperatura ambiente e/ou externo

|:| Sim |E Nao

controlo de carregamento de calor eletrénico com feedback de
temperatura ambiente e/ou externo

|:| Sim |E Nao

geracao de calor auxiliada por ventilador

[ ]sim [X] N3o

Tipo de controlo de temperatura de saida/ambiente (seleg¢do Unica

)

geracao de calor de fase simples e nenhum controlo de
temperatura ambiente

[ ]sim [X] N3o

Dois ou mais estagios manuais, nenhum controlo de temperatura
ambiente

[ ]sim [X] N3o

com controlo de temperatura ambiente de termostato mecanico

|E Sim |:| Nao

com controlo de temperatura ambiente eletrénico

|:| Sim |E Nao

controlo de temperatura ambiente eletrénico e cronémetro de dia

|:| Sim |E Nao

controlo de temperatura ambiente eletrénico e crondmetro de
semana

[ ]sim [X] N3o

Outras opg¢oes de controlo (varias sele¢cdes possiveis)

controlo de temperatura ambiente, com detecdo de presenca

|:| Sim |Z| Nao

controlo de temperatura ambiente, com detecdo de janela aberta

|:| Sim |E Nao

com opcao de controlo de distancia

|:| Sim |E Nao

com controlo de inicio adaptativo

|:| Sim |Z| Nao

com limitacdo de hora de funcionamento

|:| Sim |Z| Nao

com sensor de lampada preto

|:| Sim |Z| Nao

Detalhes de
contato

DELTA, 1 rue Foch, 67540 Mundolsheim, FRANCA
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A eliminagéo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrénico)
(Aplicavel na Unido Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos
separados). A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE), exige que os dispositivos domésticos utilizados ndo séo jogados no fluxo normal
de lixo domeéstico. Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a
recuperacdo e reciclagem de materiais conter e reduzir o impacto na sadde humana e no
_ ambiente.
O simbolo do caixote do lixo € marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagdes de recolha seletiva. Os
consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagdes sobre o descarte correto
do seu equipamento.

« Foto ndo contratual
- O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen!

Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou

waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt.
Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de
winter, barbecueén in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor
dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten,
met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn.

Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken.
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Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door v66r u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.

1. Om @ oververhitting te voorkomen, de
kachel niet afdekken.
2. Controleer voor gebruik of de netspanning
overeenkomt met de nominale waarde van
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de apparaten.

.Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en personen
met verminderde fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens, of gebrek aan ervaring
en kennis als ze onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat en de
bijbehorende gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.
Reinigings en onderhoudswerkzaamheden
door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.
.Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de
buurt worden gehouden, tenzijj ze
voortdurend onder toezicht staan.

.Kinderen van 3 jaar en jonger dan 8 jaar
mogen het apparaat alleen in- of
uitschakelen als het in de beoogde normale
gebruikspositie is geplaatst of geinstalleerd
en ze onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het veilige gebruik
van het apparaat en de bijbehorende
gevaren begrijpen. Kinderen vanaf 3 jaar en
jonger dan 8 jaar mogen het apparaat niet
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6.

aansluiten, regelen en reinigen of
gebruikersonderhoud uitvoeren.

Het verwarmingstoestel mag niet viak onder
een stopcontact worden geplaatst.

7.Gebruik deze kachel op een horizontale en

stabiele ondergrond.

8.0m schade aan het apparaat te voorkomen,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

mag u geen voorwerpen in het apparaat
plaatsen.

Plaats de voorkant van het apparaat (grill)
nooit dichter dan 1 meter bij de muur,
meubels en andere voorwerpen in de kamer
om brand te voorkomen.

Steek nooit pennen, potloden of andere
voorwerpen door de grill wanneer het
apparaat wordt ingeschakeld.

Dompel het apparaat of het netsnoer nooit
onder in water.

Gebruik het apparaat nooit met natte
handen.

Gebruik de kachel niet in de directe
omgeving van een bad, douche of zwembad.
Gebruik het apparaat nooit op een natte
ondergrond/vioer.

Laat het ingeschakelde apparaat nooit
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onbeheerd zijn.

16. Gebruik het apparaat nooit met een te strak
snoer.

17. Gebruik het apparaat nooit met een
verlengsnoer.

18. Het apparaat is niet bedoeld om te worden
bediend door middel van een externe timer
of een afzonderlijk
afstandsbedieningssysteem.

19. Trek altijd de stekker uit het stopcontact
wanneer het apparaat niet in gebruik is of
alvorens te reinigen.

20.0m de stekker uit het stopcontact te trekken,
trek deze aan het snoer naar buiten.

21. Gebruik geen schurende, chemische of
alcoholhoudende reinigingsmiddelen om
het apparaat schoon te maken.

22.Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, zijn
servicevertegenwoordiger of een
vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om
gevaar te voorkomen. (*)

23.Gebruik het apparaat nooit met een
beschadigd stopcontact.

24.Gebruik het apparaat nooit in de buurt van of

www.livoo.fr



op hete opperviakken.

25.LET OP — Sommige onderdelen van dit
product kunnen erg heet worden en
brandwonden  veroorzaken.  Bijzondere
aandacht moet worden besteed aan de
aanwezigheid van kinderen en kwetsbare
personen.

26.Gebruik deze kachel niet als deze is gevallen.
Niet gebruiken als er zichtbare tekenen van
schade aan de kachel zijn.

27.Repareer het apparaat niet zelf.

28.0njuiste bediening en onjuiste hantering
kunnen leiden tot storingen in het apparaat
en letsel bij de gebruiker.

29.Voorkom oververhitting van het apparaat
door de luchtinlaten en -uitlaten schoon te
houden en vrij van alles wat verstopping kan
veroorzaken. Controleer alle in- en uitlaten
van tijd tot tijd op opgehoopt stof.

30.Dit verwarmingssysteem is gevuld met een
precieze hoeveelheid speciale olie. Voor
reparaties moet de opening van de olietank
alleen worden uitgevoerd door de fabrikant
of zijn serviceagent, die kan worden
gecontacteerd in geval van
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brandstoflekkage.

31. Bij het afvoeren van het
verwarmingssysteem dient u de geldende
regels voor de afvoer van olie te volgen.

32.Volg de installatie-instructies in deze
handleiding om te weten hoe de wielen aan
het verwarmingssysteem moeten worden
bevestigd.

33.WAARSCHUWING: Gebruik deze kachel niet in
kleine ruimtes wanneer deze worden bezet
door personen die niet in staat zijn om de
kamer zelfstandig te verlaten, tenzij er
constant toezicht is.

34.WAARSCHUWING: Om het risico op brand te
verminderen, dient textiel, gordijnen of ander
brandbaar materical op een minimale
afstand van 1 m van de luchtuitlaat te
worden gehouden.

35.Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in
huishoudelijke en soortgelijke toepassingen
zoals:

e personeelskeukens in winkels, kantoren en

andere werkomgevingen
e boerderijen
e door klanten in hotels, motels en andere
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Residentiéle omgevingen
e Bed en breakfast-achtige omgevingen

) Gekwalificeerd elektromonteur: een person gekwalificeerd door de verkoopafdeling van de producent
of importeur of enig persoon die gekwalificeerd is, erkend en bekwaam om dit soort reparaties uit te
voeren teneinde elk gevaar te vermijden. In ieder geval moet u het apparaat terugkeren naar de
elektricien.

Technische specificaties
Wisselstroom 220-240V 50-60Hz 1800-2000W

Schema van het apparaat

1 Handgreep 5 | Aan/uit-schakelaar
1 Handvat 6 | Touwopslag
2 | Lichtindicatielampje 7 | Ventilatorschoepen

3 Thermostaat

Montage:

Zie afb. 2 op pagina 2

Draai de radiator om. Bevestig de rolvoeten aan de radiateurschoepen met behulp van de
meegeleverde vleugelmoeren. Plaats de radiator terug op zijn wielen.

Het is normaal dat uw kachel geuren en/of dampen afgeeft wanneer deze voor het eerst wordt
ingeschakeld of wanneer deze lange tijd niet is gebruikt. Deze geuren verdwijnen snel. Houd de radiator
uit de buurt van een vochtige omgeving en brandbare voorwerpen.

Gebruik van het apparaat

Blijf uit de buurt van een vochtige omgeving en elk brandbaar voorwerp. Steek de stekker in het
stopcontact en zet hem aan door de thermostaat met de klok mee te draaien. Draai de
thermostaatknop met de klok mee om de warmte te verhogen en tegen de klok in om de temperatuur te
verlagen, totdat u de gewenste temperatuur hebt bereikt. Selecteer het verwarmingsniveau van 0 tot IIl.
Uw apparaat is voorzien van een beveiliging tegen kantelen en oververhitting. Als de kachel oververhit
raakt of valt, wordt het veiligheidssysteem automatisch geactiveerd en werkt de kachel niet meer. Zet de
thermostaat op MIN en de intensiteitsinstelknop op 0 om de verwarming uit te schakelen en haal
vervolgens de stekker uit het stopcontact.

Schoonmaak en onderhoud

Schakel de kachel uit, trek de stekker uit het stopcontact en laat hem ongeveer 15 minuten afkoelen
alvorens te reinigen.
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Gebruik adamp doek om de buitenkant van het apparaat schoon te vegen. Gebruik een stofzuiger om
stof van de schoepen te verwijderen.

Modelidentificatie voor Keramisch verwarmingselement
met oscilla
Tabel
Modelnummer: DOM50I
Item Symbool Waarde Eenheid
Warmteafgifte
Nominale warmteafgifte Pnom 2 Kw
Minimale warmteafgifte (indicatief) Prmin 0.8 Kw
Maximale continue warmteafgifte Pmaxc 2 Kw

Bijkomend elektriciteitsverbruik

Bij nominale warmteafgifte €lmax| N.V.T Kw
Bij minimale warmteafgifte €lmin N.V.T Kw
In stand-bymodus Elss 0.001 Kw

Type warmte-inbreng, alleen voor toestellen voor lokale ruimteverwarming voor
elektrische opslag (single select)

handmatige warmteladingsregeling, met geintegreerde |:| Ja Nee&
thermostaat
handmatige warmteladingsregeling met kamer- en/of |:| Ja Nee&

buitentemperatuur feedback

elektronische warmteladingsregeling met kamer- en/of |:| Ja Nee&
buitentemperatuur feedback

ventilatorondersteunde warmteafgifte |:| Ja Nee&

Type warmteafgifte/kamertemperatuurregeling ( enkele selectie )

eentraps warmteafgifte en geen kamertemperatuurregeling |:| Ja Nee&
Twee of meer handmatige fasen, geen |:| Ja Nee&
kamertemperatuurregeling

met mechanische thermostaat kamertemperatuurregeling |E Ja Nee|:|
met elektronische kamertemperatuurregeling |:| Ja Nee&
elektronische kamertemperatuurregeling plus dagtimer |:| Ja Nee&
elektronische kamertemperatuurregeling plus weektimer |:| Ja Nee&

Andere besturingsopties (meerdere selecties mogelijk)

kamertemperatuurregeling, met aanwezigheidsdetectie |:| Ja Nee&
kamertemperatuurregeling, met open raamdetectie |:| Ja Nee&
met optie voor afstandsregeling |:| Ja Nee&
met adaptieve startregeling |:| Ja Nee&
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met werktijdbeperking |:| Ja Nee&
met zwarte lamp sensor |:| Ja Nee&

Contactgegevens DELTA, 1 rue Foch, 67540 Mundolsheim, FRANKRIJK

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)
(van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden afvalsystemen
beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijitang betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet met het
normale huisvuil mogen worden weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld
om de terugwinning en recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de
_ menselijke gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak
is duidelijk op alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van
gescheiden inzameling. Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie
over de juiste verwijdering van hun product.
¢ Geen contractuele foto
e Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om wijzigingen aan te
brengen zonder voorafgaande kennisgeving
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